Porownanie tltumaczen Filipian 2:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski dopetnijcie mojej — radosci, aby to samo
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma myslelibyscie, tg samg mito$¢ miejcie,
Swiqtego Starego i Nowego wspolng dusze, — jedno myslac,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus dopeijcie mojg rados¢ aby to samo
interlinearny | Receptus Oblubienicy mysSlelibyScie te samg mito$¢ majac
jednoduszni jedno myslac
PBD Przektad EIB Przektad dostowny dopetnijcie mojej radosci* przez to, ze
dostowny bedziecie jednomyslni,** odczuwajacy te
samg mitos¢, zgodni, jednego zdania®**
_1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- wypehnijcie ma rados¢, aby to samo
dostowny Wojciechowski mysleliby$cie. t¢ samg mito$¢ majac,
wspolnego ducha majac, jedno* myslac, 4
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy dopetnijcie moja rado$¢ aby to samo
dostowny myslelibyscie te sama mito$¢ majac jedno-

duszni jedno mys$lac

D <x>500 3:29</x>; <x>500 15:11</x>
2 <x>520 12:16</x>; <x>520 15:5</x>; <x>540 13:11</x>; <x>570 4:2</x>; <x>670 3:8</x>

3) jednego zdania, 10 &v @povodvteg, lub: tak samo rozumujacy.

4 Inna lekcja: "to samo".
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